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Preklad povodného navodu na pouzitie.
MONDRAKER

Dakujeme Vam a prajeme $t'astnu jazdu!

Dakujeme Vam za déveru k znadke Mondraker! Tento bicykel bol vyvinuty a vyrobeny podla
najnovsich trendov a zostrojeny z velmi kvalitnych suciastok. Mondraker Vam umoziuje vyber zo
Sirokej ponuky kvalithych bicylov pre najréznejSie ucely: od modelu pre jazdu v meste, az po
spolalivé pretekarske bicykle pre profesionalov a vSestranné allround modely.

Obsah manualu:

1. Co najdete v manuali
1.1. Pred prvou jazdou
1.2. Suciastky bicykla
1.3. Typy bicyklov
1.4. Spravne pouzivanie bicykla

2. Montaz Vasho bicykla Mondraker
2.1. Posed a nastavenie bicykla
2.2. Kontrola a bezpe&nost bicykla
2.3. Bezpeclnostna vybava
2.4. Ako sa spravat pri pade

3. Dodatocné technické informacie

4. Udrzba bicykla
4.1. Cistenie
4.2. Mazanie

5. Elektrobicykle (E-bikes)
6. Zaruka Mondraker

7. Dodato€né zaruky kvality

VsSeobecné upozornenia:

Jazda na bicykli so sebou prinasa riziko padu a zranenia. Kazdy cyklista by si mal byt vedomy
tychto nebezpecenstiev a preto by mal dbat na urcité bezpe&nostné predpisy, bicykel spravne
pouzivat a starat sa o jeho udrzbu. Akokolvek sa riziku, ktory spésobuju i externé faktory, nikdy

Na nasledujicich strankach najdete varovné a bezpecnostné symboly ,Pozor® a , Opatrne®“.
Pomocou tychto symbolov upozoriujeme, ze pokial na to nedbate a bicykel pouzivate nepatricnym
spbsobom, mbzete ovplyvnit spravnu funkciu svojho bicykla a tym koniec koncov ohrozit samych
seba.

Pozor: upozoriiuje na nebezpec€né situacie, pri ktorych méze dojst’ k Urazu, a dokonca i k
smrtePnym nehodam.
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Opatrne: upozoriuje na situacie, pri ktorych rizika nie su tak extrémne zavazné, ktorym by
sa vSak malo predchadzat’; ide o pokyny, ako spravne pouzivat’ bicykel, pretoze za uréitych
okolnosti by mohlo déjst’ k prasknutiu ramu, a vtedy pripadne i zaniku zaruky.

V réznych varovnych upozorneniach sa mézete stretnut s vetami ako ,M6zete nad situaciou stratit
kontrolu a spadnut®. Mali by ste si byt vedomi toho, Ze kazdy pad méze mat za nasledok uraz, Ci
dokonca smrt. Nebudeme na to v dalSom texte znovu poukazovat. Vychadzame z toho, Ze tieto
rizika poznéte.

Pri jazde na bicykli mézu nastat’ najréznejSie situacie a podmienky, takze nemame v Gimysle

v tomto manuali uvadzat kompletny zoznam nebezpecenstva a rizik, ako aj pravidiel spravania.
Kto na bicykli jazdi, si musi byt vedomy v8etkych tychto rizik a byt pripraveny na rézne situacie.
Iba cyklista sam je zodpovedny za to, Ze sa v nebezpeénych situaciach zachova spravne a Ze vie,
ako sa im vyhnut.

1. Co najdete v manuali

Tento manual ma prispiet k tomu, aby ste svoj bicykle mohli prispdsobit’ svojim individualnym
potrebam, mali vacsie pohodlie a uzivali si bezpecnu jazdu.

Je velmi délezité, aby ste poznali jednotlivé suciastky a bezpecnostné prvky, ktorymi je bicykel
vybaveny. Okrem toho by ste mali vediet, ako je mozné nastavit kvoli bezpeénosti jednotlivé
suciastky.

Upozornenie: Cielom manualu nie je presne vysvetlovat mechaniku a podrobné fungovanie
bicykla, ale Vam pred kazdou jazdou objasnit, ako mbdZzete s bicyklom manipulovat a poradit si

s nevyhnutnou starostlivostou. Doporu€ujeme, aby si v zaujme vlastnej bezpecénosti po kazdom
poskodeni bicykla vyhladali autorizovany servis, najlepsie firmu, kde ste bicykel kupili. NeskuSajte
prosim zavadu sami diagnostikovat’ a odstranovat.

1.1 Pred prvou jazdou
Ak nedbate na zakladné bezpeénostné pravidla a opatrnost, méze to mat’ za nasledok rézne
nebezpeclenstva a rizika. Preto doporucujeme starostlivo si precitat tento manual.

1.2 Suciastky bicykla
Uvadzame oznacenie jednotlivych suciastok, aby Vam bol manual zrozumitelnejsi.

1. rdm 8. rafik 15. prehadzovacka
2. vidlica 9. drét 16. kazeta

3. predstavec 10. n4boj 17. brzda

4. riadidla 11. pedal 18. sedlovka

5. brzdova paka 12. kluka 19. sedlo

6. riadiaca paka 13. retaz 20. hlavové zlozenie
7. plast (pneumatika) 14. preSmykac
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1.3 Typy bicyklov

Bicykel mozno pouzivat’ najroznejSim spdsobom. Z tohto dévodu je tu snaha geometrie
bicykla neustale zdokonalovat a prispésobit’ ju jeho Uc€elu. Aby ste mohli bicykel optimalne
vyuzit, je dblezité, aby ste poznali ich jednotlivé typy. Jazdite bezpelne vdaka tomu, Ze
budete poznat’ podmienky, pri ktorych ho budete pouZivat. Nechajte si v obchode
odbornikom poradit’ a doporucit bicykel vhodny pre Gcel, na ktory ma sluzit.

1.3.1 Zavodné bicykle
Zavodné bicykle boli povodne vyvijané pre cyklistické zavody. Tieto bicykle sa pouzivaju
pre vysoké rychlosti, tvrdy tréning a zavody predovSetkym na asfaltovanych cestach. Jedna
sa pritom o mimoriadne lahké, aerodynamické a rychle bicykle. Ich ramy sa vyrabaja
z velmi lahkych, avSak zaroven odolnych materialov, aby sa pri kazdom Sliapnuti do pedalu
optimalne vyuzila sila vynaloZzena jazdcom. Geometria zavodného bicykla predpoklada, ze
umozni jazdcovi efektivny prenos sily k kfuky pedalu, a Ze cyklista mézZe na bicykli zaujat
aerodynamicky vyhodnu poziciu tela. Zavodné bicykle maju relativne uzke plaste, aby

v v

1.3.2 Horské bicykle
Tento typ bicykla je vhodny do akéhokolvek zjazdného terénu. Horské bicykle poskytuju
jazdcovi vacsi komfort a bezpecie pri jazde v nerovnom teréne, akym su cesty v lese alebo
kopcoch. Ich komponenty vynikaju vdaka svojej velkej odolnosti pri zasahu kameriom alebo
v drsnych poveternostnych podmienkach, ktoré su pri horskych tarach typické. Tvar ramu
umoznuje jazdcovi vzpriamene drzanie tela a ufahCuje mu volnejsi pohyb, aby mohol lahSie
kontrolovat situaciu v obtiaznom teréne. Pri horskych bicykloch rozliSujeme dva druhy:
bicykle s odpruzenim zadného kolesa alebo bicykle bez odpruzenia.

1.3.2.1 Horské bicykle bez zadného odpruzenia

Tieto bicykle su ur€ené pre jazdu na horskych a lesnych cestach s mensim
sklonom. Niekedy je tento typ horskych bicyklov vybaveny fahkymi, odpruzenymi
vidlicami a kotu€ovymi brzdami. Bezne disponuju 11-30 prevodmi, aby sa dal odpor
pedalov a rychlost Slapania prispdsobit terénu.

Upozornenie: Tieto bicykle nie su konStruované ani pre rychlu jazdu v horach, ani
pre skoky. Pokial na to nebudete dbat, vystavujete sa nebezpecenstvu.

1.3.2.2 Horské bicykle so zadnym odpruzenim

Vyroba plne odpruzenych ramov spésobila pri vyvoji horskych bicyklov revoluciu.
Tieto bicykle totiz umozniuju jazdu vo velmi kopcovitom teréne so stlpanim,
klesanim, zrdzmi a zaroven komfortne a bezpe€ne schadzat. Horské bicykle

s odpruzenym ramom su uréené pre extrémne tury alebo prudké zjazdy. Spravidla
maiju SirSie rafiky ako bicykle s neodpruzenym ramom, aby bola zaistena vacsia
bezpecénost a stabilita. Tieto bicykle su vyrabané z velmi odolného materialu

a vpredu s tvrdSim odpruzenim. Déraz sa pritom nekladie na hmotnost, ale odolnost
jednotlivych materidlov. Su totiz vystavené znaénému opotrebeniu. VSeobecne
povedané, plati, ze geometria tychto bicyklov sa nezameriava na zvlast’ u¢inny
prenos sily z pedalu, ale hlavne na komfortnu jazdu a ¢o najvysSiu kontrolu riadenia.

)

1.3.3 Bicykle do mesta

Takto sa vSeobecne hovori bicyklom, ktoré sa pouzivaju pre jazdu v meste. Sedi sa

na nich pohodine, musia byt fahko ovladatelné a rychle, pri€om by mali byt patricne
3
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vybavené pre prevadzku v meste. Tieto bicykle sa v mnohom podobaju horskym
bicyklom, nemaju v8ak obdobne zosileny ram. Jednotlivé suciastky su prispésobené
ucelu, ktorému maju sluzit.

1.3.4 Bicykle BMX
Do tejto kategorie patria bicykle s priemerom kolesa 20 palcov, ktoré ale nie st detské
bicykle. Mnoho bicyklov BMX bolo vyvinutych pre sutaze BMX, a preto sa vyznacuju
obzvlast fahkymi komponentmi a su extrémne stabilné. Iba takto m6zu zvladnut pre tento
druh sutazi charakteristickou akceleraciou a skokmi. Freestylové bicykle tak tvoria druhu
skupinu bicyklov BMX, pouZivaju sa najma v skateparkoch a bikeparkoch.

1.4 Spravne pouzivanie bicykla

Pozor: Pre uéel, na ktory ma bicykel sluzit, musite vybrat’ vhodny typ. Zvolit’ bicykel
nespravne, moéze byt riskantné.

Bicykel do mesta napriklad nie je uréeny k jazde v teréne. Nechaijte si pri vybere vhodného
bicykla pre Vas poradit u autorizovanych predajcov. Niekedy je mozné malou prestavbou
zvysit vdestrannost bicykla. Napriklad inym obutim alebo Specialnym odpruzenim.
Predstavujeme Vam tu r6zne pouzitie bicyklov. Bicykle Mondraker nie su dostupné pre
vSetky ucely, my ich ale pre uplnost uvadzame vSetky.

Vas predajca Vam iste rad zodpovie vSetky dotazy tykajlce sa toho, na aky ucel maju
jednotlivé typy bicyklov slizit a vysvetlia Gdaje uvedené v tabulke.

Len pre jazdu na spevnenej vozovke, zavodny Sport

Skupina 1: Bicykle su konstruované pre jazdu na spevnenej vozovke. Nie su
vhodné na prepravu batoziny a taktiez pre jazdu na nespevnenych cestach.

1. Vyhradne pre jazdu na asfaltovom povrchu.

Pre jazdu na ceste a tratiach v porovnatel'ne dobrom stave, nevhodne pre
skoky

Skupina 2: Na rozdiel od bicyklov z prvej skupiny su tieto bicykle vhodné aj pre
jazdu na rovnom hlinenom povrchu alebo na piesku (bez velkych nerovnosti), s
ktorym su bicykle stale v kontakte.

2. Pre jazdu na asfalte a na tratiach v porovnatelne dobrom stave. Nevhodna pre skoky.

Pre jazdu narovnom povrchu s malymi prekazkami

Skupina 3: Okrem vhodného povrchu s malymi prekazkami, uvadzaného pre
skupiny 1 a 2, su bicykle v tretej skupine prispdsobené aj pre jazdu na nerovnom
povrchu s malymi prekazkami, ale nie pre skoky a prudké zjazdy. S bicyklami z tejto
skupiny je mozné absolvovat zavody v krose alebo maratén, avsak nie freeride
alebo zavody v zjazde. Bicykle v tejto skupine su charakteristické lahkou
konstrukciou, jednoduchou ovladatelnostou, maju stredne tuhé odpruzenie a su
ur€ené pre jazdu, pri ktorej je dblezitejSia efektivita ako prekonavanie velkych
prekazok. Preto nie je vhodné ich odporucit’ na extrémne trate. Do tejto skupiny
patria modely Mondraker XCSport, XCPro, Trail a Fatbike

3. Pre jazdu na rovnom povrchu s malymi prekazkami.

4
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Pre znaéne nerovny terén s nie prilis velkymi prekazkami

Skupina 4: Okrem povrchov uvadzanych ako vhodné pre skupinu 1-3, zvladnu
bicykle skupiny 4 aj technicky naro¢né trasy s vacsimi, avsak nie priamo
extrémnymi prekazkami. Bicykle v tejto skupine s medzi¢lankom skupiny 3-5. Ich
komponenty su stabilnejSie a robustnejSie, nez pri bicykloch skupiny 3. AvSak vdaka
tomu, Ze ich odpruzenie nebrani Slapaniu do pedalov, je mozné ist' s nimi rychlo aj
do kopca. Na bicykloch z tejto skupiny by sa nemalo jazdit po tratiach s hibokymi
priekopami, vysokymi skokmi, extrémnymi stenami a rampami. K tomu sa hodia
bicykle s tuh8im odpruzenim. Do tejto skupiny patria modely Mondraker All
Mountain a Enduro.

4. Pre terén s nahlymi nerovnostami a nie prili§ vefkymi prekazkami.

Pre extrémny terén

Skupina 5: Pre extrémny terén so skokmi, obtiaznymi pasazami a zavodmi

v zjazde su vhodné iba pre bicykle s velmi tvrdym odpruzenim a Sirokymi
pneumatikami. Tieto trate a bicykle st vhodné iba pre skisenych cyklistov, ktori
maju skdsenosti s jazdou v extrémnom teréne. Musi vS§ak mat na sebe
primeranu bezpecénostnu vybavu: prilbu na celu hlavu, chrani¢ chrbtice

a chranice kolien a laktov pre ochranu pri moznom pade.

Tieto bicykle su sice robustné, ale nie neznicitelné. Jazdec musi poznat svoje
hranice a musi podmienkam prispésobit’ svoju jazdu. Taky spbésob jazdy na horskom
bicykli je spojeny s rizikom pre jazdca i material. NestaCi mat’ extrémny horsky
bicykel, Elovek sa tiez musi naucit na fiom jazdit. Do skupiny 5 patria exkluzivne
modely Mondraker kategorie Freeride a Downbhill.

5. Pre extrémnu jazdu. Opatrnost je na mieste.

Deti

Skupina 6: Bicykle uréené detom. Deti by ich mali pouzivat len za dozoru rodicov.
Nemali by jazdit na miestach, kde jazdia autd, v blizkosti prekazok a nebezpecnych
miest, ako su svahy, zatacky, schody, kanaly alebo v blizkosti vody alebo bazénov.

6. Len pre deti.

Pozor: VSetky bicykle Mondraker pre dospelych su uréené pre max. hmotnost’
(jazdec + bicykel) do 120kg, pri elektrobicykloch do 150kg.



@ theway forward

2. Zariadenie Vasho bicykla Mondraker

Je velmi délezité pred prvou jazdou na VaSom novom bicykli Mondraker vziat do uvahy
nasledujuce zasadné veci, tykajuce sa optimalneho nastavenia bicykla vzhladom k Vadim
telesnym proporciam, aby ste na fiom mohli kvoli bezpecénej jazde zaujat spravnu polohu.
V tjeto Casti manualu poukazeme na body, ktoré Vam umoznia skontrolovat r6zne
komponenty svojho bicykla a presvedCit’ sa, Ze je bezpecné. Takéto nastavenie sa za
normalnych okolnosti vykonava odborne tam, kde ste si ten bicykel kapili.

2.1 Posed a montaz bicykla

Ako pri kazdom Sporte ma spravne drzanie tela pri Sportovych aktivitach zasadny
vplyv na ich a¢inné vykonavanie a mozno nim predist pripadnym zraneniam.
Pretoze sa na bicykli mnohé klby v tele pomerne dlhd dobu rytmicky pohybuju, je
spravny posed velmi dolezity.

2.1.1. Spravna velkost’ ramu

Volba spravnej velkosti ramu je prvym krokom, ako prispdsobit bicykel
VaSim mieram. Nespravna velkost ramu nema za nasledok len to, Ze sa na
fnom velmi nepohodine sedi, ale aj kontrola nad bicyklom je zhorena.
Nechajte si u autorizovaného predajcu bicyklov Mondraker odborne poradit,
aka velkost ramu je pre Vas najvhodnejSia, pri¢om obchodnik mbéze vzdy
vychadzat iba z Udajov, ktoré mu poskytnete. Najprv musi byt stanovena
vhodna vyska ramu: vypocita sa z odstupu medzi zemou a hranou hornej
ramovej trubky. Vyska ramu je rozhodujuca pre urenie velkosti bicykla.
Optimalnu vySku ramu zistite, postavite sa medzi sedlo a riaditka a pritom
Vam horizontalna horna rdmova trubka prebieha medzi nohami. V tejto
pozicii by mal byt odstup medzi rozkrokom a horizontalnou rAmovou trubkou
25 mm a pri horskych bicykloch 50-75 mm.

Pri bicykloch najnovsej generacie moze byt tento indikator premenlivy,
pretoze zavisi od sklonu a tvaru hornej ramovej trubky. To je dalSi dévod,
preco doporuCujeme, aby ste si pri vybere spravnej velkosti dali poradit.

2.1.2. Nastavenie sedla bicykla

Aby si bolo mozné na bicykel pohodine sadnut, je délezita pozicia sedla.
Sedlo mozno nastavit dvomi smermi, pri€om sa najprv nastavi jeho vyska.
Ked nastavujete vySku sedla, sadnite si na bicykel a dotknite sa patou na
natiahnuté noze klfuky v zvislej polohe. Sedlo je spravnej vyske, ak pata
natiahnutej nohy dosada rovno na pedal. Dbajte na to, aby sedlovka nebola
upevnena, resp. namontovana v rdme pod udanou medznou hodnotou.
Pokial navzdory tomu stale eSte nemé&zete pohodine dosliapnut’ do pedalov,
vratte sa k svojmu predajcovi, aby Vam nasiel optimalne rieSenie.

Pozor: Pokial sedlovka nie je dostatoéne hlboko zasunuta do
ramu, méze sa ohnut’ alebo dokonca zlomit’. Tym mézete stratit’
kontrolu nad bicyklom alebo spadnut.

Okrem toho je mozné nastavit’ aj sklon sedla. Pred tym je nutné povolit
skrutku pod sedlom. Tym sa uvolni hlava sedlovky a sklon sedla je mozno
upravit. Za normalnych okolnosti by malo byt sedlo vo vodorovnej polohe.
Pokial sedlo posuniete dopredu, pribliZite sa riadidlam, v opacnom pripade
od nich odstup bude vacsi. Pri sedlovkach najnovsej generacie méze byt
skrutka umozrujuca nastavenie sedla umiestnena inak, ale oba parametre
pre jeho nastavenie zostavaju aj u najnovsich modelov rovnakeé.
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2.1.3. Nastavenie riadidiel

Poziciu riadidiel je mozné nastavit podla potreby tym, Ze sa na predstavci
pozadovanym spésobom uvolnia skrutky. Tymto nastavenim sa na bicykli
zmeni sklon hornej €asti trupu jazdca, ktory je tak vo vzpriamenej$ej alebo
menej vzpriamenej polohe. Je mozné nastavit’ aj vysku riadidiel. K tomu sa
musia medzi predstavec a hlavoveé zloZenie viozit malé podlozky.
Doporu€ujeme, aby ste si riadidla dali nastavit priamo u predajcu.

2.1.4. Riadiace a brzdové paky

Paky, ktorymi sa riadi a brzdi, st umiestnené na riadidlach a v pripade
potreby je ich mozné premiestnit. Pomocou imbusového kfuca je ich mozné
namontovat na réznych miestach. MéZu teda byt blizko rukovate alebo
podla priania dalej.

Pri bicykloch Mondraker je brzdna péka pre zadné koleso sériovo
umiestnena na riadidlach vpravo a pre predné koleso vlavo.

Pozor: Cim je vzdialenost rukovite od brzdy mensia, tym tazsie sa
brzdy nastavuju. MenSia vzdialenost’ rukovate vyzaduje pri stisknuti
brzdnej paky vacsiu silu, a o to obtiaznejsie sa dosiahne maximalna
sila pri brzdeni. Nedostato€na vzdialenost’ rukovate moze viest’ k strate
kontroly na bicyklom, k nehodam a tazkym Grazom.

2.1.5 Nastavene pedalov

Pokial mate na bicykli nasfapné pedaly, da sa na nich nastavit pozadovana
sila, pri ktorych sa ma topanka uvolnit z pedalov. Toto nastavenie sa
vykondava pritiahnutim alebo povolenim skrutiek mimo pedalu. Na kazdom
pedali su dve skrutky. Ked sa povolia, zarazka tretry sa uvolni lahko, ked sa
skrutky viac utiahnu, bude uvolnenie zarazky z tela pedalu obtiaznejSie. Toto
nastavenie sa vykonava tak, ako to cyklistom vyhovuje. Su taki, ktori davaju
prednost fahkému uvolneniu tretry a ini, ktori radSej skrutky viac utahuju,
aby sa im topanky z pedalov neuvolnili nedopatrenim, o sa méze napriklad
stat’ pri rychlej reakcii.

2.1.6 Montaz prislusenstva

Montaz jednotlivych €asti prisluSenstva by mal vzdy vykonavat odbornik
autorizovaného predajcu. Presvedcte sa, Ze ziadna z namontovanych
sucasti prislusenstva neohrozuje bezchybny chod inych komponentov
bicykla a nepredstavuje teda bezpecnostné riziko. Taktiez sa uistite, ze
vSetky namontované sucasti prisluSenstva su kompatibilné s Vasim bicyklom
Mondraker. Pred montazou prisluSenstva, ako su zvonky, hukacky alebo
osvetlovacie prvky, sa presvedcte, €i sa mézu pouzivat a i je ich pouzitie

v cestnej premavke pripustné.

Pozor: Nepripustné alebo nespravne namontované suéiastky
moéze negativné ovplyvnit’ funkciu bicykla a byt’ nebezpeéné.

Detské sedacky a nosice

Ak chcete namontovat na bicykel detsku sedacku alebo nosic,
prenechajtre to prosim kvalifikovanému mechanikovi v autorizovanom
servise a skontrolujte, ¢i detska sedacka a nosi¢ zodpovedaju udajom
vyrobcu a su vhodné pre Vas bicykel.
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Predizenie riadidiel

Mondraker doporu€uje svojim zdkaznikom, aby si nenechavali
predizit riadidl4. Niektoré riadidla su konstruované tak, aby vacsi
napor, spdsobeny prediZzenim vydrzali, iné oproti tomu nie. Najma
velmi lahké riadidla, vydrzia prediZenie iba tazko. Pokial si chcte
namontovat prediZenie, obratte sa prosim na autorizovaného
predajcu a informujte sa, aké existuju moznosti. DodrZujte navody
a varovné upozornenia tykajuce sa riadidiel a ich predlzovania

a pravidelne sa starajte o udrzbu jednotlivych komponentov.

2.1.7 Nastavenie odpruzenia

Ako odpruzené vidlice, tak aj timi¢e nasich bicyklov je mozné rézne nastavit.
Sleduijte pri rozsiahlejSom prestavovani tychto komponentov aktualizované
Gdaje jednotlivych vyrobcov na ich webovych strankach.

Pozor: Pri bicykloch so zadnym odpruzenim, by kvéli Vam
a kolesam nemal byt’ tlak na pruziny prili§ maly, ani prili$ velky.

Zakladné nastavenie

Nastavenie odpruzenej vidlice a timi€e sa uruju podla hmotnosti

a posedu jazdca. Ked si cyklista sadne na bicykel, stla¢i sa jeho
vahou odpruzena vidlica a timi€ o isté percento, a to o takzvany ,sag”.
Podfa toho, na ¢o je bicykel uréeny, sa doporucuju rézne percenta
priehybu pruziny. Pre modely Enduro a All-Mountain 25% - 30%, a
pre Freeride a Downhill 30% - 40%. Hodnoty ,sagu” mézu byt
nastavené podla Stylu jazdy uzivatela. VyskusSaijte si to a nastavte
vSetko tak, ako Vam to vyhovuje. Je doporucené, vyskusat niekolko
testov pri réznych nastaveniach odskoku a kompresie tak, aby finalne
nastavenie bolo ¢o najviac vyhovujuce individualnym potrebam
jazdca.

Pozor: Ovladanie bicykla je zavislé na nastaveni pruziacich
prvkov. Budte preto pri prvych pokusoch na bicykli opatrni, aby
ste sa vyhli pAdom. Aby ste prodizili Zivotnost’ odpruzenia,
nemali by byt pruzné prvky ¢asto nastavené na doraz.

2.1.8 Nastavenie

Retaz je velmi dblezitym prvkom bicykla a mala by byt vZdy dobre
namazana. Dbajte na to, aby bola retaz vo vSetkych polohach dobre
napnuta. Napnutie sa nastavi pomocou prehadzovacky. Pretoze, je pri tom
nutné mat Specialne technické znalosti, radime Vam, aby ste si bicykel
nechali nastavit v autorizovanom servise.

Aby ste prediZili Zivotnost retazi a pokial mozno zabranili opotrebeniu
prevodu, mali by ste pri radeni Sfapat’ na pedaly iba lahko. Preto taktiez
rozhodne neprehadzujte na iny prevod, ked prave Sfapete maximalnou silou
do pedalov.

Vyhnite sa tatiez extrémnym kombinaciam, napr. maly prevodnik s oboma
najmensimi pastorkami kazety, alebo velky prevodnik s oboma najvacsimi
pastorkami kazety. Tieto kombinacie spésobuju boénu deformaciu retazi, ¢o
negativne ovplyvnuje hladky chod radenia a mdze viest k pred€asnému
opotrebeniu systému radenia.
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2.2. Kontrola bezpeénostnych prvkov bicykla

Pozor: Technicky pokrok vedie k tomu, ze bicykle a ich komponenty su
dnes ovela komplikovanejsSie nez kedykol'vek predtym a pribadaju stéle
nové inovacie. Tento manual Vam méze poskytnut’ vSetky informacie
pre opravu a udrzbu Vasho bicykla. Aby sa podstatne znizil pocet
moznych defektov, nehdd a zraneni, dérazne Vam radime, aby ste
nutné opravy a pravidelna udrzbu zverovali autorizovanému servisu
Mondraker.

Mali by ste si taktiez uvedomit’, ze intervaly udrzby su zavislé na
najréznejsich faktoroch, ako je napriklad, na aky ucel sa bicykel
pouziva, na Styl jazdy a tak d’alej. Poziadajte technika servisu, aby Vam
poradil, kedy budete musiet’ dat’ svoj bicykel do poriadku.

Pred kaZdou jazdou je nutné na bicykli skontrolovat’ bezpe€nostné prvky
a systémy, pretoze sa mohlo stat, Ze sa pri predoslej jazde nie€o uvornilo,
alebo sa zabudlo nie€o utiahnut, napriklad ked sa bicykel pri preprave
demontuje.

Utahovacie momenty skrutiek a matic bicykla nie su rovnaké, takze nie je
mozné vytvorit obecne platny klU¢, ako utahovat’ jednotlivé suciastky. Za
normalnych okolnosti kazdy vyrobca vyznacuje doporuceny utahovaci
moment na jednotlivych komponentoch. Napriek tejto skutoCnosti tu najdete
tabulku, v ktorej su uvedené Standardné utahovacie momenty pre vSetky
komponenty.

Pozor: Je dblezité, aby matice a skrutky boli spravne utiahnuté. Pokial
nie su dostato¢ne utiahnuté, mézu vypadnut’, ohnut’ sa alebo zlomit'.
Nespravne zvoleny pritahovaci moment méze byt’ tak zavazny, ze
stratite kontrolu na bicyklom a hrozi pad.
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Doporucéeny utahovaci moment maximum
skrutka prehadzovacky 9 Nm
skrutka kébla prehadzovacky 5 Nm
skrutka preSmykaca 5 Nm
skrutka kabla preSmykaca 5 Nm
skrutka paky riadena na riadidlach 7 Nm
kazeta 40 Nm
skrutka pre utiahnutie stredového zlozenia BB 45 Nm
Spiline
skrutka pre utiahnutie stredového zlozenia 12 Nm
Hollowtech Il + Megaexo
loZisko stredového zloZenia, obojstranné 60 Nm
loZisko stredového zloZenia Hollowtech 11 + 45 Nm
Megaexo
strmen kotuCovej brzdy/vidlice 7 Nm
kotucova brzda, paka-riadidla 7 Nm
kotucova brzda, brzdovy kotu¢, uchytenie skrutiek 3 Nm
Torx
kotucova brzda, brzdovy kotu¢, uchytenie Shimano, | 40 Nm
Centerlock
skrutky hlavového zloZenia, uchytenie k stipiku 5 Nm
vidlice
skrutka sedlovky k nastaveniu pozicie sedla 17 Nm
pedaly 40 Nm
utiahnutie pevnych os bicykla 40 Nm
utiahnutie rychloupindkov bicykla 7 Nm

Pozor: Tieto udaje su iba doporucenim. V zasade plati, ze pre spravne
nastavenie je potrebné sa pozriet’ do technickej dokumentéacie
jednotlivych komponentov. Dokumentacia sa dodava spolo¢ne

s bicyklom alebo si ju mézete precitat’ na webovych strankach
prislusného vyrobcu.

Utahovacie momenty na rame

Maximalne utahovacie momenty skrutiek a os na r6znych ramoch akychkolvek
modelov Mondraker, najdete v Specialnych tabulkach. Nastavenie musi vykonat
odbornik v autorizovanom servise Mondraker. Ak takéto nastavenie ramu svojho
bicykla potrebujete, poradte sa s odbornikom.

2.2.1 Kontrola kolies

Nadvihnite prednu €ast svojho bicykla a rukou roztoc¢te predné koleso. Skontrolujte,
Ci sa otaca pravidelne bez vertikalnych pohybov alebo vykyvov do strany. Rovnako
je nutné skontrolovat tlak v pneumatikach (galuskach), spravny tlak je uvedeny na
pneumatike strany.

Je velmi délezité prstami prekontrolovat napétia drétov. Ziadny nesmie byt
povoleny.

Pozor: Pneumatiky nahustite len na doporuéeny maximalny tlak uvedeny na
postrannom okraji galusky. Pokial prekrocite doporu¢eny maximalny tlak
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v galuske, méze z rafikov vykiznut. Tym méze poskodit’ koleso, zranit’ Vas
alebo chodca.

2.2.2 Kontrola brzd

Skontrolujte, Ci brzdové klatiky smeruju do rafika a €i sa pri zabrzdeni cely povrch
brzdového oblozZenia dotyka rafikov. Skontrolujte, €i su brzdové kable v perfektnom
stave, a Ze ani kable, ani ich povlak nie su poSkodené, ¢o by mohlo mat za
nasledok ich pretazenie. Pri kotuCovych brzdach musi byt zaistené, aby brzdové
dostiCky neboli opotrebované a Ze na kotu¢ dosadaju celou svojou plochou. Paka
brzdy by v kazdom pripade mala byt umiestnena nedaleko rukovate, pretoze pri
plnej jazde je vzhfadom k vahe jazdca a jazde z kopca obtiaznejSie zabrzdit' bicykel.

Uvedomte si, Zze pri mokrej ceste a dazdi sa brzdna draha znacéne predlZuje. Preto
je pri takychto poveternostnych podmienkach potrebna mimoriadna opatrnost.

Pozor: Pri kolesach s kotu€ovymi brzdami bezpodmieneéne davajte
pozor, aby ste sa pri montazi alebo demontazi galusiek nedotkli
¢elustnych brzd. To su totiz komponenty, ktoré sa pri brzdeni silne
zahrievaju, takze Vas mozu popalit’.

Pozor: Pri kolesach s koti€ovymi brzdami musite davat’ pozor, aby ste
pri nasadzovani kolesa neposkodili €elust’ alebo oblozenie bfzd.
Rozhodne nestlacajte paku brzdy, dokial kotu¢ nesedi spravne.

2.2.3 Kontrola rychloupindkov kolesa a sedlovky

Pri mnohych kolesach sa pouzivaju rychloupinaky a sedlovky. Preto sa musite presvedcit, €i su
dokonale utiahnuté, pretoze iba tak je koleso dobre pripevnené na ram a vo vidlici.

Je mozné tym predist tazkému Urazu so zavaznymi nasledkami.

Rychloupinaci mechanizmus sa nastavuje pomocou otacania/utahovania matice na opacnej
strane od zatvaracej packy. A to, dokial pri zatvarani packy nie je pocitovany urcity stupen odporu.
Nikdy nesmiete nechat povolenu paku, alebo sa ju pokusit’ zatvorit ota¢anim v rovhakom smere
ako utahovaciu maticu.

Pokial su kolesa na bicykli pripevnené maticami, presvedcte sa, ¢i su dobre
utiahnuté.

Tak ako u kolies, musite sa presvedcit aj pri sedlovke, &i je spravne utiahnuty
rychloupinaci mechanizmus.

2.2.4 Kontrola riadidiel, predstavca a sedlovky

Casom sa mozu tieto komponenty vd'aka narazom alebo opotrebeniu poskodit

a objavi sa deformécia alebo trhlinky v materidli. Ak zistite, tak(to zavadu,
vyhladajte prosim neodkladne servis, kde Vam ju opravia, alebo vymenia suciastku

2.2.5 Pravidelna kontrola Vasho bicykla

VSeobecne plati, ze kazdy bicykel a jeho suciastky maju urcitu zivotnost. Zavisi od
materialu, z ktorého su vyrobené, na pouziti a na starostlivosti, ktoru maijitel bicyklu
venuje. Nasadenia bicykla pri zavodoch a velkych rychlostiach, pri velkom zatazeni
v tazkom teréne, pri skokoch a inom druhu extrémneho jazdenia, zniZuje Zivotnost
a zvySuje riziko zavad a poskodenia. Mondraker preto doporucuje kontrolovat
pravidelne nasledujuce body:
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Pred kazdou jazdou skontrolujte:

1. VSetky skrutkové spoje podla udajov vyrobcu, najma rychloupindky na koleséch.
2. Skontroluijte riadidla, predstavec a sedlovku, €i na nich nie€o nevykazuje
viditelnu zavadu.

3. Skontrolujte funkciu prednych a zadnych brzd.

4. Tlak v galuskach.

5. Upevnenie vSetkych ovladacich prvkov na riadidlach.

6. Funkciu odpruzZenej vidlice a odpruzZenie zadného kolesa.

Okrem toho raz mesacne:

1. VSetky zvary na rame, pohyblivé prvky na rame, loziska: opticka kontrola
pripadnej kor6zie, deformacie alebo trhliny.

2. Nastavenie prehadzovacky a preSmykaca.

3. Spravnu funkcie hlavového zlozenia kolesa

Stav a spravny chod riadenia a brzdného systému. Stav hydraulickych hadic, a
alebo laniek brzdného systému.

Raz za rok v odbornom servise Mondraker:
1. Retaz — opotrebenie a napnutie.
2. Skontrolovat' vélu lozisk kluk.
3. Skontrolovat loZiska pedalov a nastavit’ presné ich chod.
4. Skontrolovat nastavenie a spravny chod oboch menicov.
5. Skontrolovat riadidla, predstavec a sedlovku
6. Brzdovy systém, skontrolovat, pripadne vymenit' lanka &i hydraulické hadice
7. Opotrebenia rafikov a napnutie drotov.
8. Skontrolovat' stav pneumatik a pripadne vymenit.
9. Opotrebenia rukovati a pripadna vymena.
10. Skontrolovat kazdu suciastku odpruzeniai zadného kolesa, jeho stav, chod
a funkciu.
11. Skontrolovat stav a funkciu odpruzenej prednej vidlice.

Pozor: Pokial objavite prasklinu, zlomeninu, alebo zmenu materialu,
bicykel alebo jednotlivé ¢asti d'alej nepouzivajte. Pokial’ by ste ho
napriek tomu pouzivali, mohlo by to viest’ k jeho Uplnému rozlamaniu.
Vd'aka tomu by ste spadli a mohli si privodit’ t‘azké zranienie.

Pozor: Nase bicykle a ich su€iastky si navrhnuté pre jazdu

v extrémych podmienkach, maju vsak urcité limity. Pokial’ sa ich
hranice prekrocia, moéze dojst’ ku Skodam a havariam s velmi
zavaznymi nasledkami pre jazdca.

2.3 Bezpec€nostna vybava

Pozor: V miestach, kadial' prechadzate, méze byt’ jazda na bicykli
upravena smernicou. Vy ste zodpovedny za to, ze tieto predpisy, ktoré
sa mo6zu tykat’ ako jazdy na bicykli, tak jeho vybavy, poznate.
Zodpovedate za dodrziavanie vSetkych ustanoveni tykajucich sa
znacenia alebo osvetlenia bicykla, povinnosti nosit’ helmu, jazdy vo
vyhradenych pruhoch, na chodniku, réznych cestach upravujucich
prepravu deti na sedackach alebo pouzivanych privesov. Ste povinny,
sa tymito predpismi riadit’ a mali by ste si byt’ vedomy toho, ze ich
nedodrzanie moéze byt pokutované.
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2.3.1 Helma

Mondraker doporucuje vSetkym cyklistom, aby vZzdy pouZivali helmu. Helma je
dolezitym prislusenstvom, ktoré zvySuje bezpeénost jazdcy. Helma musi byt
vhodne zvolena a musi dobre sediet. Vzdy sa presvedcte, Ci je remienok spravne
utiahnuty. V Specializovanych obchodoch Vam poradia, aka helma je
najvhodnejSia pre Vase potreby. Na trhu existuje rada r6znych certifikovanych
modelov, ktoré Vam poskytnu najlepdiu moznu ochranu.

Pozor: Bez helmy by ste nikdy nemali ist’, pretoze v pripade padu
tak moze déjst’ k eSte vaznejSim urazom. Nosenie prilby sice
nezarucuje, ze sa pri pade nezranite, ale riziko vazneho
poranenia hlavy sa tym nesporne znizi.

2.3.2 Odrazky

Dal§imi bezpeénostnymi prvkami, ktoré taktiez na Ziadnom bicykli nesmua chybyt,
su odrazky. SluzZia k tomu, aby ste boli na ceste pri zlej viditelnosti lepSie
viditefny. VSetky su sériovo vybavené dvomi odrazkami na kazdom kolese.
Jedna smeruje dopredu, jedna dozadu. V pripade, Ze odrazku smerujicu dozadu
stratite alebo sa rozbije, mali by ste si ¢o najrychlejSie zaobstarat a namontovat
novu.

Pozor: Odrazky by ste nemali povazovat’ za ndhradu svietidla, ale za ich
doplnok. Nie len pri jazde v noci alebo ked’ je zla viditelnost’, napriklad
v hmle, pri dazdi alebo pri inych kritickych situaciach by ste na bicykli
mali pouzivat’ nielen svietidla ale aj odrazky.

2.3.3 Osvetlenie

Pokial obvykle alebo prilezitostne jazdite za tmy, musite mat na bicykli vpredu
ale aj vzadu namontované svetla. Dostupné su najréznejSie modely,
najpouzivanejsie su batérie, ktoré sa montuju na riadidla a vzadu na sedlovku.
Doporucejeme Vam, aby ste sa kvéli spravnej instalacii obratili na predajcu.
Pokial vyuzivate bicykel v cestnej doprave, tak prosim dbajte na predpisy.

2.3.4 Pedaly

Ploché pedaly su vybavené hrotmi, aby na nich podrazka cyklistu lepSie

drzala. Snazte se pri Slapani vzdy dotykat pedalov celou plochou podrazky tretry,
aby ste sa z pedalov nevySmykli.

2.3.5 Okuliare
Doporucuje se mat pri jazde vzdy nasadené cyklistické okuliare. O¢i su tak omnoho
viac chranené voci poveternostnym vplyvom a proti vetru pri vy$Sej rychlosti. Okrem
toho sa tym chranite proti vniknutiu hmyzu alebo inych necistét do oka, ¢o méze
v extrémych pripadoch mat zavazné nasledky.

2.4 Ako sa zachovat’ po pade

Nejprv zistite, i ste sa nezranili a postarajte se o otvorené rany. Pokial je to nutné,
vyhladajte lekarsku pomoc. Najprv by ste mali zistovat, €i sa nieCo nestalo bicyklu.
Po kazdom pade odvezte svoj bicykel do autorizovaného servisu na celkovu
prehliadku. Karbonové komponenty, vratane ramu, kolies, riadidiel, predstavca, kfuk,
bfzd atd. mbzu byt znova pouzité najskoér po demontazi a kontrole kvalifikovanym
mechanikom.
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Pozor: Pad alebo iné formy narazu mézu stav komponentov bicyklov znaéne
ovplyvnit’ a viest’ k predéasnému opotrebeniu. Karbénové €asti vystavené narazom
a deformované diely z hlinika sa m6zu nahle zlomit'. Nesmiete sa pokusat’ ich
narovnavat’, pretoze tym by sa nebezpecie, ze sa zlomi, eSte zvysilo. V pripade
pochybnosti by sa mali takéto diely vymenit'.

3. Dodatoéné technické informacie

V tomto manudli su uvedené technické informacie vSetkych podstatnych komponentov bicyklov.
Pokial potrebujete o niektorych komponentoch podrobnejSie informacie, mali by ste sa spoijit' s
prislusnym vyrobcom. Mondraker Vam odporuca, aby ste akukolvek udrzbu a opravy zverili
autorizovanému servisu Mondraker alebo inej kompetentnej opravarenskej dielni Specializujuce;j
sa na bicykle.

4. Udrzba bicykla

Pre Zivotnost bicykla je mimoriadne dblezité, aby sa jeho komponenty spravne udrziavali, pretoze
bicykle, ako kazdy iny stroj, nie st neznicitelné a ich diely su vystavené velkému namahaniu, ktoré
moZe negativne ovplyvnit' ich kvalitu. Zivotnost' a funkénost bicykla zavisi na materialy, spdsobe
jeho pouzivania a udrzbe. Dobra udrzba Vam zaruci lepSiu funkénost bicykla i dlhSiu zivotnost
materialu. Ako uz sme zmienili, je dolezité robit pravidelné kontroly s ohladom na bezpeénost
bicykla, a jeho spravneho fungovania. Odporti¢ame, aby ste udrzbu nechali na odborny servis. Ale
napriek tomu najdete i v tomto manuali nejaké zasadné rady, ako robit’ udrzbu svojho bicykla.

4.1 Cistenie

Aby Vas bicykel dobre fungoval, mal by byt €isty. Vysvetlime Vam tu, ako by ste
bicykel mali Cistit. Bicykel by sa mal myt pomocou vihkej hubky a mydla. Pre
Cistenie retaze, kazety a riadenia, by sa mala pouzit tekutina rozpustajica
mastnotu, aku kupite v obchodoch s potrebami pre cyklistov. Akonéhle bicykel
namydlite a oSetrite saponatom, mali by ste ho oplachnut’ vodou, ale nikdy pod
tlakom. Malo by sa zabranit vniknutiu vody do riadidiel alebo vnutorného loziska,
aby sa z nich neuvolnilo mazivo, ktoré je vo vnatri.

4.2. Mazanie

Ked je bicykel vyc&isteny a uschne, mal by sa namazat. Dostupné su najroznejSie
tuky a oleje pre vSetky komponenty a tu uvedieme, aké druhy sa pre jednotlivé z
nich maju pouzit. Pre retaz, razenie, paky a kdble by ste mali pouzit olej, ktory sa
predava ako v spreji, tak aj tekuty. Existuje tiez teflonovy olej, ktory tam, kde bol
pouzity, vytvori ochranny film a tym sa zamedzi prenikaniu negistét. Pro sedadlo
mdbzete pouzit Specialnu pastu, ktora zaisti utesnenie ramu. Odporu¢ame, aby ste
udrzbu kolies, riadenie a vnutorného loziska zverili autorizovanému servisu, pretoze
sa pre spravne premazanie musia demontovat. To vyzaduje uréité skusenosti a
Specialne naradie.

Upozornenie: Pokial svoj bicykel nepouzivate, mali by ste ho chranit’ pred poveternostnymi
vplyvmi. Dazd a sneh mézu poskodit kovové Casti bicykla a sine¢ny svit spdsobuje rychlejSie
starnutie plastov a farieb. Pokial by ste na bicykli nejazdili dih§iu dobu, odpora¢ame bicykel
namazat, do polovice vypustit vzduch z kolies a prikryty ho ulozit.
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5. Elektrobicykle (E-bikes)

Tento preklad pdévodného navodu na pouzitie na pouzitie pre elektrobicykle sa
vzt'ahuje k nasledujucim modelom elektrobicyklum MONDRAKER.

e-CRAFTY R+, e-CRAFTY RR+, e-PANZER R,
e-PRIME+, e-PRIME R+, e-PRIME 29, e-LEVEL RR,
e-LEVEL R, e-CHASER+, e-CHASER XR+

e-Crusher Carbon R+, e-Crusher XR+

Ako elektrobicykle funguju

Tento typ je legislativhe oznacovany ako EPAC (Electrically Power Assisted Cycle — bicykel,
ktorému k pohybu dopoméaha elektricka sila, dalej oznaovanom ako ,e — bike®). Tato kategéria sa
odliSuje od vozidiel bezne nazyvanych speed pedelec (s-pedelec), ktoré podliehaju poziadavkam
na typové skusky a potrebuju registraciu a poistenie. E-bike je bicykel vybaveny pridavnym
motorom s maximalnou silou 250 W, ktory pomaha pri Sliapani az do rychlosti 25 km/h, a pracuje
iba vtedy, ked jazdec Sliape do pedalov.

Uroven asistencie motora je premenliva, nastavitelna a mdze byt menena jazdcom i behom
samotnej jazdy. Asistencia je redukovana a Uplne vypnuta, ak jazdec dosiahne rychlost 25 km/h.
Bicykel méze byt normalne pouzivany, pokial je systém asistencie Sliapania Uplne vypnuty, naviac
je e-bike vybaveny systémom pomoci tlacenia. Tento systém méze byt aktivovany tlacidlom a
pohana bicykel az do 6 km/h.

POZOR: Systém pomocou tla€enia musi byt pouzivany iba vtedy, pokial tlacite e-bike.
Nespravne pouzitie mbze viest’ k tazkému zraneniu uzivatela.

E-bike sa sprava rozdelme ako bezné bicykle. Ich priemerna rychlost a tiez vaha, su vacsie, preto i
vynalozena brzdna sila bude vy$Sia

Varovanie a odporucanie pre spravne pouzitie

Odporuc¢ame Vam ziskat' skusenosti a otestovat vlastnosti, a dojazd Vasho e-biku v jednoduchSich
podmienkach, nez vyrazite na dlhSiu a naro¢nejsiu jazdu. Majte na pamati, ze dojazd je
ovplyvneny mnohymi faktormi, ako napriklad Uroven asistencie, Styl a mnozstvo radenia, typom a
tlakom pneumatik, vekom a kondiciou batérie ¢i terénom, v ktorom sa pohybujete.

Kategoria E-bikov spada do kategérie 4, definovanej v sekcii 1.4 tohoto manualu (Pre pouzitie na
znacne nerovny terén s nie prilis velkymi prekazkami), z vynimkou verejnych komunikacii. Pokial
chcete svoj e-bike pouzivat na verejnych komunikaciach, musite bezpodmieneéne dodrziavat
dopravni predpisy daného statu.

Za ziadnych okolnosti nesmiete upravovat komponenty motoru Vasho e-biku. Mohli by ste porusit
miestne zakony a mohlo by to viest k velmi nebezpe&nym situaciam behom jazdy.

Prosime, starostlivo si precitajte odporuc€ania vyrobcu motoru pre podrobnejsSie informacie.

Odporucanie pre spravne Cistenie

Naviac k bodom v sekcii 4.1 tohoto manualu, udrzujte batériu gistu. Cistite ju vyhradne &istou a
mékkou tkaninou.

V Ziadnom pripade ju neponarajte do vody, alebo nedcistite tlakovym CistiCom. Po Cisteni, nesuste
e-bike stlaéenym vzduchom — Spina by mohla preniknut skrze utesnené spoje elektrickych a
elektronickych Casti, o by mohlo viest ku kordzii a nenavratnému poskodeniu.
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Odporucanie pre nabajenie
Batéria je dodavana Ciasto€ne nabita. Pro dosiahnutie maximalnej ucinnosti ju pred prvym
pouzitim doplna nabite pomocou vyhradne originalneho akumuléatora.

Batéria moze byt kedykolvek nabijana bez vplyvu na obmedzeni jej dalSej funkénosti. PreruSenie
nabijacieho cyklu batériu neposkodi.

Batéria je naviac vybavena indikatorom kontroly teploty, ten dovoli nabéjenie iba v rozmedzi
teploty O — 40 stupfov Celzia..

POZOR
Pouzivajte iba nabijacku batérie dodany s Vasim elektrobicyklom, alebo totozny originalny
nabijacku. Iba tento je uréeny k bezpe¢nému nabijaniu lithium-ion batérie Vasho e-biku.

Nevystavujte nabijaCku batérie dazd'u alebo vihkosti. Vniknutie vody do nabija¢ky zvySuje
riziko elektrického Soku.

Nabijajte iba batérie schvalené pro Vas e-bike. Odpora¢ané rozmedzie voltov na batérii
musi byt rovnaké ako na nabijac¢e batérie. V opaénom pripade je velké nebezpecie vzniku
expldzie a poziaru.

Udrzujte nabijac¢ku batérie éist(. Spina méze viest' k ohrozeniu elektrickym $okom.

Pred kazdym pouzitim, skontrolujte nabijacku batérie, kadbel a konektor. Pokal je zistené
akékol'vek poskodenie, nabijaku nepouzivajte. Nikdy sa nepokusajte otvarat’ nabijacku
batérie. Akékol'vek opravy musia byt prevedené kvalifikovanym technikom za pouzitia
originalnych dielov. PoSskodené nabijacky batérie, kable a konektory zvysuju riziko
elektrického Soku.

Nepouzivajte nabijacku batérie na typoch povrchov, ktoré sa mézu jednoduchsie vznietit’
(napr. papier, textilie atd’.). Zdroj tepla, ktoré nabijacka behom nabijacieho cyklu vytvara,
moze predstavovat’ riziko vzniku poziaru.

Bud'te opatrny, pokial sa dotykate nabijacky batérie behom nabijacieho cyklu. Pouzivajte
ochranné rukavice. Nabijacka sa méze vyznamne zahriat, obzvlast’ za vysokych vonkajsich
teplébt.

V pripade poskodenia alebo nespravneho pouzitia batérie mézu uniknut’ nebezpecéné
vypary. V pripade zasiahnutia, dychajte ¢erstvy vzduch a v pripade nevolnosti bezodkladne
vyhladajte lekarsku pomoc. Vypary mézu poskodit’ Vas dychaci systém.

Dohliadajte na deti behom pouzivania, €istenia a behom udrzby. Toto zaisti, ze sa deti
nehraju s nabijaékou batérie.

Deti alebo osoby, ktoré nie su svojpravne a zodpovedné za svoje konanie, alebo osoby,
ktoré maju nedostatok skldsenosti a znalosti, nie si opravnené a spbésobilé zachadzat’

s nabijackou batérie. Mézu ho pouzivat’ vyhradne za asistencie inej opravnenej a sp6sobilej
osoby alebo v pripade ziskania potrebnych znalosti od tejto osoby. V opaénom pripade
hrozi nebezpeéenstvo vaznych zraneni v désledku chyb pri manipulécii a nespravnom
pouziti.

UPOZORNENIE
Precitajte si a starostlivo dodrziavajte inStrukcie a bezpeénostné varovania, ktoré najdete v
manualoch batérie, motoru a cyklopogditaca.

Bezpecnostné upozornenie s nasledujicim obsahom je na spodnej €asti nabijacky batérie:
Pouzivajte VYHRADNE s originalnymi lithium-ion batériami.
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6.Zaruka Mondraker

Bicykle znacky Mondraker su predavané vyhradne skrze nasu siet vybratych predajcov, ktori
bicykle zlozia, finalne nastavia a tiez sa mézu postarat o nevyhnutn( udrzbu.

Ramy bicyklov Mondraker su vyradbané v sulade s najmodernej$imi postupmi vyroby a podliehaja
niekolkym vystupom kontroly kvality. Z toho dévodu Mondraker ponuka dozivotnu zaruku na vSetky
svoje ramy, ktora plati na vyrobné vady ¢i vady materialu.

Zaruéné podmienky:

1. Zaruka Mondraker musi byt uplatnena prostrednictvom registracie na
www.mondraker.com (www.mondrakercz.cz) najneskdr 3 mesiace po zakupeni bicykla.
Bicykle, ktoré nie su zaregistrované, podliehaju minimalnej zaru¢nej lehote, ktoré je
podla legislativy uplatfiovana v danom State.

2. Tato zaruka je platna na bicykle zakipené v roku 2010 a neskorsich rokoch. Je platna
iba na prvého majitela, a nie je prenosna.

3. VSetky komponenty, odpruzené vidlice a zadné timic¢e bicyklov, ktoré st namontované
na nasich bicykloch, podliehaju zaruke vyrobcu daného komponentu. Minimalne v
lehote, ktoru vyzaduje legislativa daného Statu.

4. Na farbu a graficku Gpravu rdmu je zaruka dva roky

5. VSetky ramy, na ktoré bude uplatnend zaruka, budu nahradené rovnakym, obdobnym
alebo vysSim modelom rovnakej ro¢nikovej rady, pokial tento bude dostupny. Ak
nebudu takéto modely z tohoto roku dostupné, bude ram nahradeny podobnym
modelom z nasledujuceho roku. Toto znamena, ze takyto rAm méze byt vo svojich
tvaroch ¢&i grafickom designe znaéne rozdielny.

6. VSetky pripady zaruky musia byt rieSené za pomoci autorizovanych predajcov
Mondraker a musi byt dolozeny doklad o nakupe daného bicykla, ¢i ramu.

Vynimky zaruky:

1. Znaky opotrebenia, ktoré su spbsobené beznym uzivanim rdmu a tiez Casti, ktoré
su nachylné k rychlejSiemu opotrebeniu, ako napriklad pneumatiky, madl4, retaz,
brzdové dosti¢ky, vodika retaze atd.

2. Nespravne zostavenie a udrzba bicykla, a tiez montovanie €asti a komponentov,
ktoré nie st plne kompatibilné a nie su pre dany bicykel navrhnuté.

3. Tato zaruka plati iba na opravu alebo vymenu chybnej Casti a nepokryva ziadne
zranenia, ktoré saviseli priamo alebo nepriamo s defektom danej ¢asti behom
pouzivania

4. PoSkodenie alebo zni¢enie spdsobené nedbalostou alebo nespravnym pouzivanim.

5. VSetky bicykle/ramy maju zivotnost, ktora sa méze velmi liSit od typu materialu
pouzitého pri vyrobe, a tiez konstrukcii. Tato zivotnost méze byt skratena
v zavislosti od druhu a Stylu pouzivania, nedostatku udrzby a starostlivosti. Preto
zaruka bude zavisiet na tychto bodoch.

6. Kazdy ram bicykla je vyrabany pre Specificky typ pouzitia v stlade s jeho
technickymi poziadavkami a Specifikaciou. Zaruka bude uznand iba, ak sa
preukaze, Ze bicykel bol pouzivany na ucel, ku ktorému bol navrhnuty a
skonstruovany.

7. Zadna stavba a vahadla celoodpruzenych modelov maju zaruénu lehotu po dobu 2
rokov od datumu predaja. V pripade poskodenia €i zni€enia bude nahradend iba
posSkodena alebo zni¢ena Cast, nie cela ramova sada bicykla.
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8. Risk pri vymene alebo nahradeni Casti
9. VSetky zaru¢né pripady budu podliehat kone¢nému posudeniu nasich mechanikov
o povahe a pri€ine poskodenia, po dokladnej technickej analyze ramu.
*Pokial je niektora z tychto podmienok v rozpore so zakonmi daného Statu, tato podmienka bude
zruSena. Ostatné vSak zostavaju v platnosti.

7. Dodato€éné zaruky kvality
bicykle Mondraker vyhovuju nasledujucim bezpecnostnym predpisom:

EN ISO 4210-2:2014 Horské, mestské a trekingové bicykle. Bicykle pre dospelych,
mladistvych a bicykle pre zavodné pouzivanie

Tato Cast noriem ISO 4210 Specifikuje plnenie bezpe€nostnych poziadaviek kladenych
na konstrukciu, montaz a testovanie bicyklov a podzostav s vySkou sedla ako je
znazornené v tabulke €.1 a zaruCuje spravne postupy a pokyny pre vyrobcu suvisiace
S0 spravnym pouzivanim takychto bicyklov.

Této Cast noriem ISO 4210 sa tyka bicyklov pre mladistvych s maximéalnou vySkou
sedla 635 mm a menej ako 750 mm, mestskych a trekingovych bicyklov, horskych
bicyklov a bicyklov pre zavodné pouzivanie, ktoré majd maximalnu vysku sedla 635 mm
a viac, vratane skladacich bicyklov (vid. Tabulka €. 1)

Této Cast noriem ISO 4210 sa nevztahuje na Specialne typy bicyklov, ako napriklad
dorucovacie bicykle, lehokola, tandemy, BMX, a bicykle navrhnuté a vybavené pre
naro¢né pouzitie ako su kaskadérske kusky, akrobatické manévre a podobne.

Tabulka €. 1 — maximéalna vyska sedla
(merané v milimetroch)

Typ bicykla Mestské a Bicykle pre Bicykle pre
trekingové mladistvych zavodné
pouzivanie
Maximalna 635 a viac 635 a viac, ale 635 a viac
vySka sedla menej nez 750

EN ISO 8098: 2014 Bicykle pre deti

Tento medzinarodny Standard upresfiuje a zaistuje plnenie bezpeénostnych
poziadaviek a testovacich metdd na konstrukcii, montaz a testovanie Upine
zostrojenych bicyklov a podzostav pre deti. Tiez poskytuje navod pre instrukcie na
pouzitie a udrzbu bicyklov.

Tieto medzinarodné Standardy sa vztahuju na bicykle s maximalnou vyskou sedla viac
nez 435 mm a menej nez 635 mm, pohananych prenosom sily na zadné koleso.
Nevztahuje sa na Specialne bicykle na skoky (napr. bicykle BMX).

EN 15194 Kola, Bicykle s elektrickou asistenciou, EPAC bicykle

Tento Eurdpsky Standard je aplikovany na bicykle s elektrickou asistenciou,

s maximalnou priebeznou silou hodnotenou 0,25 kW, z ktorej je vystup postupne
znizovany a uplne vypnuty, pokial vozidlo dosiahne rychlost 25 km/h alebo ak jazdec
prestane Sliapat.

Tento Eurdpsky Standard Specifikuje bezpecnostné poziadavky a testovacie metody pre
hodnotenie konStrukcie a montaze bicyklov z elektrickou asistenciou a podzostav pre
systémy vyuZivajuce batérie do 48 VDC alebo integrovanou nabijacou batériou

s prikonom 230 V.

Tento Eurépsky Standard upravuje poziadavky a testovacie metody pre systémy
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upravujuce silu motora, elektrické okruhy vratane nabijacieho systému. A to pre
vyhodnotenie konstrukcie a montaze bicyklov s elektrickou asistenciou a podzostav so
systémami majucimi el. napatie do 48 VDC vratane, alebo integrovanou nabijacou
batériou s prikonom 230 V.
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